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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

L-Unjoni Ewropea kkonkludiet ftehimiet ta’ koperazzjoni bilaterali sabiex tistruttura
u tiffacilita l-koperazzjoni bejn il-Kummissjoni u lawtoritajiet tal-kompetizzjoni
barranija. Hemm erba’ fiechimiet bhal dawn, mal-Istati Uniti' (1991), i-Kanada®
(1999), il- Gappun® (2003) u -Korea t'Isfel* (2009). Dawn il- fiehimiet kollha huma
msejha ftehimiet ta’ "lewwel generazzjoni"; fihom diversi strumenti ta’
koperazzjoni fil-qasam tal-politika tal-kompetizzjoni izda jeskludu l-iskambju tal-
evidenza. Dawn il-ftehimiet jistghu jitqiesu bhala sucéess. Il-benefic¢ju ewlieni
taghhom huwa 1li jqieghdu lkoperazzjoni relatata mal-kaz u d-djalogu politiku
f’qafas strutturat u b’hekk jikkontribwixxu ghal infurzar tal-ligi tal-kompetizzjoni
aktar efficjenti.

Madankollu, dawn il-ftehimiet ezistenti ta’ koperazzjoni espressament jeskludu I-
iskambju ta’ informazzjoni protetta jew kunfidenzjali. Dan ifisser fil-prattika li I-
ebda informazzjoni miksuba permezz tal-process investigattiv formali ma tista’ tigi
kondiviza mal-awtorita lohra minghajr ilkunsens specifiku ("rinunzja") tal-
kumpannja li pprovdiet linformazzjoni. In-nuqqas ta’ kwalunkwe possibbilta i
jiskambjaw informazzjoni kunfidenzali jew protetta skont ftehim ta’ koperazzjoni
ta’ "l-ewwel generazzjoni" huwa meqjus bhala n-nuqqas magguri ta’ dan it-tip ta’
ftehimiet, specjalment fl-investigazzjonijiet tal-kartelli .

L-UE u LIsvizzera huma zewg shab ekonomi¢i importanti hafna, li l-ekonomiji
taghhom huma profondament integrati. Bhala rizultat, bosta prattiki antikompetittivi
ghandhom effetti transkonfinali fuq ilFkummer¢ bejn FUE u lksvizzera. Hafna
kazijiet ittrattati mill-Kummissjoni jikkon¢ernaw prattiki 1i jinvolvu kumpaniji
Svizzeri u/jew jaffettwaw is-suq Svizzeru. Bl-istess mod, hemm evidenza ¢ara li turi
li certi prattiki antikompetittivi li jsehhu fl-Isvizzera, u spec¢jalment il-kartelli,
jaffettwaw ukoll is-swieq tal-UE. Il-Kummissjoni Svizzera dwar il-Kompetizzjoni u
l-Kummissjoni diga kkoperaw f’ghadd ta’ kazijiet barra mill-qafas ta’ fiehim formali.
Bhal fil-kaz tal-fiehimiet ta’ "l-ewwel generazzjoni", din il-koperazzjoni hija ferm
limitata mill- fatt li huma ma jistghux jiskambjaw informazzjoni kunfidenzjali.

Dan il-Ftehim bejn -UE u l-Konfederazzjoni Svizzera dwar koperazzjoni fuq I
applikazzjoni tal-ligijiet tal-kompetizzjoni taghhom jindirizza din il- limitazzjoni billi
jippermetti lil-Kummissjoni Svizzera ghall-Kompetizzjoni u lill-Kummissjoni
jiskambjaw informazzjoni kunfidenzjali. Bhall- ftehimiet ta’ "l-ewwel generazzjoni"
konkluzi s’issa, dan il-Ftehim se jghin fl-istrutturar tal-koperazzjoni u d-djalogu ta’
politika dwar kwistjonijiet ta’ kompetizzjoni mal-awtoritajiet Svizzeri. Billi jinkludi

[I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Gvern tal-Istati Uniti tal-Amerika dwar l-applikazzjoni tal-
ligijiet taghhom dwar il-kompetizzjoni, GU L 95, 27.4.95, pp. 47 — 52 kif ikkoregut bil-GU L 131,
15.6.95, pp. 38— 39.

II-Ftehim bejn il-Komunitajiet Ewropej u 1-Gvern tal-Kanada rigward l-applikazzjoni tal-ligijiet tal-
kompetizzjoni taghhom, GU L 175, 10.07.1999.

[I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Gvern tal-Gappun dwar koperazzjoni fir-rigward ta' attivitajiet
antikompetittivi, GU L 183, 22/07/2003, p. 0012 — 0017.

II-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u -Gvem tar-Repubblika tal-Korea dwar koperazzjoni fir-rigward
ta' attivitajiet antikompetittivi, GU L 202, 04.08.2009, p 36-41.

Kooperazzjoni bejn I-Agenziji tal-Kompetizzjoni fl-Investigazzjonijiet tal-kartelli, Rapport ghall-
konferenza annwali tal-ICN, Moska, Mejju 2007, p. 5.
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l-possibbilta ta’ skambju, suggett ghal kundizzjonijiet specifici, ta’ informazzjoni
kunfidenzjali bejn lagenziji tal-kompetizzjoni taz-zewg Partijiet, il-Ftehim se
jippermetti wkoll lill-Kummissjoni tibbenefika mir-rizultati ta’ informazzjoni
migbura mill-Kummissjoni Svizzera ghall-Kompetizzjoni.

L-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim se tkun iffac¢ilitata minn konvergenza li diga
tezisti bejn 1z-zewg sistemi ghall-infurzar tal-kompetizzjoni. Ir-Regoli sostantivi tal-
Isvizzera u tal-UE huma simili hafna, 1i jfisser li - Kummissjoni u l-awtorita Svizzera
huma aktar probabbli li jinvestigaw l-istess prattiki u li jkollhom informazzjoni li hi
rilevanti ghall-investigazzjoni tal-Parti l-ohra. Ghandhom ukoll setghat investigattivi
simili. Bhala rizultat, it-tip u l-ambitu tal-informazzjoni li huma jistghu jigbru u
jagsmu huwa ekwivalenti. Iz-Zzewg sistemi ta’ infurzar jipprevedu sanzjonijiet
komparabbli: huma jimponu sanzjonijiet amministrattivi fuq imprizi biss u
individwi la jistghu jigu mharrka u langas immultati. Barra minn hekk, iz-zewg
sistemi simili jirrikonoxxu d-drittijiet procedurali tal-partijiet u d-drittijiet ta’
privilegg legali u n-non-awtoinkriminazzjoni.

Fis-26 ta’ Novembru 2011, il-Kunsill awtorizza lill-Kummissjoni biex tinnegozja
dan il-ftehim mal-Konfederazzjoni Svizzera. Wara ghaxar sessjonijiet ta’ negozjati,
in-negozjati kienu konkluzi fis-7 ta’ Dicembru 2011. Il-fiehim jindirrizza l-elementi
kollha 1i hemm fid-direttivi ta’ negozjati tal-Kunsill.

L-ewwel, dan il-Ftehim fih id-dispozizzjonijiet li jinsabu fil-fiehimiet tal-
koperazzjoni li gew konkluzi s’issa mal-Istati Uniti, il-Kanada, il-Gappun u F-Korea.
Fih dispozizzjonijiet dwar in-notifika tal-attivitajiet ta’ infurzar li jaffettwaw b’mod
sinifikanti I-interessi importanti tal-Parti l-ohra; id-dispozizzjonijiet li jorganizzaw il-
koperazzjoni prattika bejn i-Kummissjoni u }Kummissjoni Svizzera ghall-
Kompetizzjoni u dispozizzjonijiet dwar kortezija negattiva u pozittiva..

It-tieni nett, il-ftehim jirregola d-diskussjoni u t-trazmissjoni tal-informazzjoni bejn
iFKummissjoni u -Kummissjoni Svizzera ghall-Kompetizzjoni. Jawtorizza lill-
Kummissjoni u FKummissjoni Svizzera ghall-Kompetizzjoni biex jiddiskutu I-
informazzjoni miksuba minn process investigattiv. Barra minn hekk, iz-zewg
awtoritajiet jistghu taht certi kondizzjonijiet jittrasmettu informazzjoni diga fil-
pussess taghhom u miksuba permezz tal-process investigattiv lill-awtorita ohra.
Jistghu jaghmlu dan biss meta dawn jinvestigaw l-istess kondotta jew tranzazzjoni
jew dawk relatati. [-Ftehim jipprovdi li ma jistghux jiddiskutu jew jittrasmettu
informazzjoni li kienet ir¢evuta taht il-klemenza rispettiva taghhom jew taht
proceduri ta’ rizolviment, minghajr il-gbil espli¢itu minn qabel tas-sors. U lanqas ma
jistghu jiskambjaw informazzjoni jekk l-uzu ta’ tali informazzjoni jkun projbit taht d-
drittijiet u lprivileggi procedurali garantiti skont il-ligijiet rispettivi taghhom. Id-
dec¢izjoni biex jittrasmettu l-informazzjoni hija dejjem fid-diskrezzjoni tal-awtorita
trasmettenti; ma hemm l-ebda obbligu li taghmel dan.

Konformi mad-direttivi ta’ negozati, il-Ftehim jistabbilixxi regoli dwar l-uzu tal-
informazzjoni ghalhekk diskussa jew trasmessa. L-informazzjoni miksuba permezz
tal-process investigattiv li hija diskussa jew trasmessa skont il-Ftehim tista’ biss tigi
uzata mill-awtorita ricevitrici ghall-infurzar tar-regoli tal-kompetizzjoni taghha ghall-
istess kondotta jew tranzazzjoni jew dawk relatati, u ghall-iskop tat-talba rilevanti,
meta applikabbli. Barra minn hekk, l-ebda informazzjoni diskussa jew trazmessa ma
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ghandha tintuza biex timponi kull tip ta’ sanzjoni, kemm jekk relatata ma’ kustodja
jew le, fuq persuni naturali.

[-Ftehim fih ukoll dispozizzjonijiet dwar il-protezzjoni tal-informazzjoni diskussa
jew trazmessa: [F-Kummissjoni u FKummissjoni Svizzera ghall-Kompetizzjoni
ghandhom izommu din I-informazzjoni kunfidenzjali skont ir-regoli proprji taghhom.
Fuq dan il-punt, i-FKummissjoni hija sodisfatta li r-regoli Svizzeri fuq kunfidenzjalita
huma komparabbli ma’ dawk tal-UE u ghalhekk s-sigrieti tan-negozju u
informazzjoni kunfidenzjali ohra li tista’ tittrazmetti lill-Kummissjoni Svizzera ghall-
Kompetizzjoni se tgawdi minn livell adegwat ta’ protezzjoni. Meta jimplimentaw
dan il-Ftehim, iz-zewg awtoritajiet ghandhom ukoll jizguraw il-protezzjoni tad-dejta
personali, skont il-ligijiet rispettivi taghhom dwar dejta personali. Ir-Regoli Svizzeri
jistghu jigu kkunsidrati bhala ekwivalenti; il-Kummissjoni hadet decizjoni li
tikkonkludi li I-Isvizzera generalment tipprovdi livell adegwat ta’ protezzjoni ghal
dejta personali trasferita mill-UE®.

Fl-ahharnett, il-ftehim jippermetti l-izvelar ta’ informazzjoni trazmessa skont il-
Ftehim f’¢erti ¢irkostanzi limitati, bhal fil-kaz tal-pro¢edura tal-access ghall-fajl,
ghall-proceduri tal-qorti u biex l-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni u |-
Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA, meta l-izvelar ta’ dokumenti importanti lil dawn
l-agenziji huwa mehtieg ghall-adozzjoni ta’ de¢izjoni tal-K ummissjoni.

[I-Kummissjoni hadet de¢izjoni li tikkonkludi li r-regoli Svizzeri dwar il-protezzjoni ta’ dejta personali

huma ekwivalenti ghal dawk tal-UE: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni tas-26 ta’ Lulju 2000 dwar il-
protezzjoni adegwata ta' dejta personali pprovduta fl-Isvizzera, GU 2000 L 215, p. 1).
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2012/0127 (NLE)
Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar il-konkluzjoni ta’ Ftehim be jn I-Unjoni Ewropea u I-Konfederazzjoni Svizzera
rigward koperazzjoni dwar l-applikazzjoni tal-ligijiet taghhom tal-kompetizzjoni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar i-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari -

ewwel subparagrafi tal-Artikolu207(3) u (4), flimkien mal-Artikolu218(6)(a)(v) u L

Artikolu 218(7) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta li saret mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra kunsens tal-Parlament Ewropew’,

Billi:

(1) F'konformita mad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/XXX ta' [...]%, i-Ftehim bejn FUnjoni
Ewropea u lKonfedarazzjoni Svizzera dwar lapplikazzjoni tal-ligijiet tal-
kompetizzjoni taghhom kien iffirmat fi [...], soggett ghall-konkluzjoni tieghu.

) [l-Ftehim ghandu jkun konkluz.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

[l-Ftehim bejn l-Unjoni Ewropea u l-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-applikazzjoni tal-
ligijiet tal-kompetizzjoni taghhom huwa b'dan konkluz.

It-test tal-Ftehim huwa mehmuz mad-Dec¢izjoni.

Artikolu 2

Din id-Dec¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.

! GUC[..L[...Lp.[...].
GULL.L[...].p-[...]I
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Artikolu 3
Id-de¢izjoni ghandha tkun ippubblikata f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Kunsill
1l-President
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II-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea u I-Konfederazzjoni Svizzera rigward koperazzjoni
dwar l-applikazzjoni tal-ligijiet taghhom tal-kompetizzjo ni

I-Konfederazzjoni Svizzera (minn hawn ’il quddiem imsejha bhala "l-Isvizzera") minn naha
wahda, u Unjoni Ewropea (minn hawn ’il quddiem imsejha "l Unjoni") fuq in-naha l-ohra,
minn hawn’il quddiem imsejha "Parti" jew "Partijiet";

Waqt li kkunsidraw ir-relazzjonijiet mill-qrib bejn lIsvizzera u lUnjoni u waqt li
jirrikonoxxu illi l-koperazzjoni sabiex jindirizzaw attivitajiet antikompetittivi se
tikkontribwixxi sabiex tittejjeb u tissahhah ir-relazzjoni taghhom;

Jinnutaw li linfurzar tajjeb u effikac¢i tal-ligi tal-kompetizzjoni hija kwistjoni ta’ importanza
ghall-operat efficjenti tas-swieq rispettivi taghhom, kif ukoll ghall-benesseri ekonomiku tal-
konsumaturi taz-zewg partijiet u Fkummer¢ bejniethom;

Wagqt li jzommu fmohhhom 1i s-sistemi ta’ infurzar tal-kompetizzjoni tal-Isvizzera u tal-
Unjoni huma bbazati fuq l-istess prin¢ipjiu jipprovdu ghalregoli simili;

Filwaqt li jiehdu nota tar-Rakkomandazzjoni rriveduta tal-Kunsill tal-Organizzazzjoni ghall-
Koperazzjoni u l-1zvilupp Ekonomiku Rigward il-Koperazzjoni bejn Pajjizi Membri dwar
Prattika Antikompetittiva li Tolgot lill-Kummer¢ Internazzjonali, adottata fis-27u t-
28 ta’ Lulju 1995;

Filwaqt li jirrikonoxxu li l-koperazzjoni u l-kordinazzjoni, inkluz l-iskambju ta’ informazzjoni
u partikolarment it-trasmissjoni ta’ informazzjoni li giet miksuba mill-Partijiet matul -
processi investigattivi taghhom, se jikkontribwixxu ghal infurzar aktar effikaci tal-ligijiet tal-
kompetizzjoni taz- zewg Partijiet.

Ftiehmu kif gej:
Artikolu I — Ghan

L-ghan ta’ dan il-Ftehim huwa li jikkontribwixxi ghall-infurzar effikaci tal-ligijiet tal-
Kompetizzjoni ta’ kull Parti permezz ta’ koperazzjoni u kordinazzjoni bejn l-awtoritajiet tal-
kompetizzjoni tal-Partijiet, inkluz l-iskambju tal-informazzjoni u biex jevitaw jew inaqqsu I-
possibilita ta’ konflitti bejn il-Partijiet fkull kwistjoni li tirrigwarda l-applikazzjoni tal-ligijiet
tal-Kompetizzjoni ta’ kull Parti.

Artikolu II - Definizzjonijiet

Ghall-finjjiet ta’ dan il-Ftehim, it-termini li gejjin ghandhom ikollhom dawn id-
definizzjonijiet:

(1) "awtorita tal-kompetizzjoni" u "awtoritajiet tal-kompetizzjoni" tal-Partiiet
ghandhom ifissru:

(a) ghall-Unjoni, i-Kummissjoni Ewropea, rigward ir-responsabbiltajiet taghha
skont il-ligijiet dwar il-kompetizzjoni tal-Unjoni; u

(b) ghall-Isvizzera, il-Kummissjoni ghall-Kompetizzjoni u s-Segretarjat taghha.

MT



MT

2)

)

(4)

®)

(6)

()

"lawtorita kompetenti ta’ Stat Membru" tfisser awtorita ta’ kull Stat Membru tal-
Unjoni kompetenti ghall-applikazzjoni tal-ligijiet tal-kompetizzjoni. Meta jigi firmat
dan il-Ftehim, lista ta’ dawn lawtoritajiet ghandha tkun notifikata mill-Unjoni lill-
Isvizzera. [l-Kummissjoni Ewropea se tinnotifika lill-Kummissjoni ghall-
Kompetizzjoni lista aggornata kull darba li jkun hemm xi bidliet.

"ligijiet tal-kompetizzjoni" tfisser:

(a) ghall-Unjoni, Artikoli 101, 102 u 105 tat-Trattat dwar i-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru139/2004 dwar il-
kontroll tal-kon¢entrazzjonijiet bejn l-imprizi, l-Artikoli53 u 54 tal-Ftehim
dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea meta uzat flimkien mal-Artikoli 101 u 102
tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u r-Regolamenti
imp limentattivi taghhom kif ukoll kwalunkwe emenda ghalihom; u

(b) ghall-Isvizzera, - Att Federali dwar il-Kartelli u Restrizzjonijiet ohrajn ghall-
Kompetizzjoni tas-6 ta’ Ottubru 1995 (minn hawn ’il quddiem msemmija bhala
"Acart"), u r-regolamenti implimentattivi tieghu kif ukoll kwalunkwe emenda
ghalih;

"attivitajiet anti-kompetittivi" tfisser kwalunkwe attivita li tista’ tkun suggetta ghal
projbizzjoni, sanzjonjjiet jew mizuri korrettivi ohrajn taht il-ligijiet dwar il-
kompetizzjoni ta’ wahda mill-Partijiet jew taz-zewg Partijiet.

"attivitajiet ta’ infurzar" tfisser kull applikazzjoni tal-ligijiet tal-kompetizzjoni
permezz ta’ investigazzjoni jew procedimenti mmexxija mill-awtoritajiet tal-
kompetizzjoni ta’ Parti.

"Informazzjoni miksuba minn process investigattiv' tfisser kwalunkwe
informazzjoni miksuba minn Parti li tuza d-drittijiet formali investigattivi taghha jew
prezentata lil parti skont obbligu legali.

(a) ghall-Unjoni, din tfisser informazzjoni miksuba permezz ta’ talbiet ghal
informazzjoni skont l-Artikolu 18 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003,
dikjarazzjonijiet orali skont l-Artikolu 19 tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru1/2003 u lispezzjonijiet imwettqa mill-Kummissjoni jew flisem il-
Kummissjoni skont Artikoli20, 21 jew 22 tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1/2003 jew informazzjoni miksuba bhala rizultat tal-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill Nru 139/2004 dwar il-kontroll tal-kon¢entrazzjonijiet
bejn limprizi.

(b) ghall-Isvizzera, din tfisser informazzjoni miksuba permezz ta’ talbiet ghal
informazzjoni skont lArtikolu40 Acart, dikjarazzjonijiet orali skont |-
Artikolu 42 paragraful tal-Acart u lispezzjonijiet imwettqa mill-awtoritajiet
tal-Kompetizzjoni skont I-Artikolu 42 paragrafu 2 tal-Acart jew informazzjoni
miksuba bhala rizultat tal-applikazzjoni tal-Ordinanza dwar il-Kontroll ta’
Konc¢entrazzjonijiet tal-imprizi.

"Informazzjoni miksuba skont il-proc¢edura ta’ klemenza" tfisser:

(a) ghall-Unjoni, informazzjoni miksuba skont lavviz tal-Kummissjoni dwar I-
immunita minn multi u tnaqqis ta’ multi f'kazijiet ta’ kartell.
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(b) ghall-Isvizzera, linformazzjoni miksuba skont I- Artikolu49a paragrafu?2 tal-
Acart u -Artikoli 8 sa 14 tal-Ordinanza dwar Sanzjonijiet imposti ghal Trazzin
Illegali tal-Kompetizzjoni.

"Informazzjoni miksuba skont il-pro¢edura ta’ saldu" tfisser:

(a) ghall-Unjoni, informazzjoni miksuba skont l-Artikolu 10a tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 773/2004.

(b) ghall-Isvizzera, I-informazzjoni miksuba skont I-Artikolu 29 tal- Acart.

Artikolu ITI — Notifiki

(1)

@)

3)

L-awtorita tal-kompetizzjoni ta’ Parti ghandha tinnotifika lill-awtorita tal-
kompetizzjoni tal-Parti l-ohra fir-rigward tal-attivitajiet ta’ infurzar li l-awtorita tal-
kompetizzjoni li tkun qed taghmel in-notifika tikkunsidra li jistghu jaffetwaw
interessi importanti tal-Parti l-ohra. Notifiki skont dan I-Artikolu jistghu jsiru
b’mezzi elettronici.

Attivitajiet ta’ infurzar li jistghu jolqtu interessi importanti tal-Parti l-ohra jinkludu
partikolarment:

(a) L-attivitajiet ta’ infurzar rigward l-attivitajiet antikompetittivi ghajr
konc¢entrazzjonijiet kontra impriza inkorporata jew organizzata skont il-ligijiet
ur-regolamentiapplikabbli fit-territorju tal-Parti l-ohra;

(b) Attivitajiet ta’ infurzar li jinvolvu kondotta li hemm is-suspett li kienet
inkoragguta, mehtiega jew approvata mill-Parti l-ohra;

(c) Attivitajiet ta’ infurzar li jinvolvu kon¢entrazzjoni fejn parti wahda jew aktar
tat-tranzazzjoni hija/huma kumpannija/i inkorporata/i jew organizzata/i taht il-
ligijiet u r-regolamenti applikabbli tat-territorju tal-Parti l-ohra;

(d) Attivitajiet ta’ infurzar li jinvolvu kon¢entrazzjoni fejn impriza li tikkontrolla
parti wahda jew aktar mill-partijiet tat-tranzazzjoni hija inkorporata jew
organizzata skont il-ligijiet u r-regolamenti applikabbli tat-territorju tal-Parti I-
ohra;

(e) Attivitajiet ta’ infurzar kontra attivitajiet anti-kompetittivi li mhumiex
kon¢entrazzjonijiet li jsiru jew li jkunu saru wkoll f’parti sinifikanti fit-
territorju tal-Parti l-ohra; u

(f) Attivitajiet ta’ infurzar li jinvolvu rimedji li jehtiegu jew jipprojbixxu
espressament kondotta fit-territorju tal-Parti ohra jew li fihom obbligi
vinkolanti ghall-imprizi f’dak it-territorju;

Notifiki skont il-paragrafu 1 fir-rigward ta’ kon¢entrazzjonijiet ghandhom jinghataw:

(a) fil-kaz tal-Unjoni, meta jinbdew procedimenti skont I-Artikolu6(1)c tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004;

(b) fil-kaztal-Isvizzera, meta jinbeda pro¢ediment skont I-Artikolu 33 tal- Acart.
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Notifika skont il-paragraful fir-rigward ta
konc¢entrazzjonijiet ghandha tinghata:

kwistjonijiet ohra  ghajr

(a) fil-kaz tal-Unjoni, meta jinbdew proc¢edimenti skont I-Artikolu2 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 773/2004;

(b) fil-kaztal-Isvizzera, meta jinbeda procediment skont I-Artikolu 27 tal- Acart.

In-notifiki ghandhom jinkludu b’mod partikolari l-ismijiet tal-partijiet involuti fl-

investigazzjoni, lattivitajiet li jkunu qed jigu ezaminati u s-swieq relatati, id-
dispozizzjonijiet legali rilevanti u d-data tal-attivitajiet ta’ infurzar.

Artikolu IV - Kordinazzjoni tal-attivitajiet ta’ infurzar

(1)

@)

€)

Billi lI-awtoritajiet tal-kompetizzjoni taz-zewg Partijiet qeghdin jidhlu ghal attivitajiet
ta’ infurzar fir-rigward ta’ kwestjonijiet relatati, huma jistghu jikkordinaw I
attivitajiet taghhom ta’ infurzar. Dawn jistghu partikolarment jikkordinaw il-hinijiet
tal-ispezzjonijiet taghhom.

Meta l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Partijiet jigu biex jikkunsidraw jekk I-
attivitajiet ta’ infurzar ghandhomx jigu kordinati, ghandhom jigu meqjusa I- fatturi li
gejjin, fosthom:

(a) leffett ta’ din il-kordinazzjoni fuq il-kapacita tal-awtoritajiet tal-kompetizzjoni
taz-zewg Partijiet li jilhqu l-objettivi tal-attivitajiet taghhom ta’ infurzar;

(b) l-abbiltajiet tal-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet illi jiksbu I-informazzjoni
mehtiega biex ikunu jistghu isiru l-attivitajiet ta’ infurzar;

(c) ilpossibilita li jigu evitati obbligi konfliggenti u pizijiet mhux mehtiega fuq I-
imprizi suggetti ghall-attivitajiet ta’ infurzar;

(d) lopportunita li jsir uzu iktar effi¢jenti tar-rizorsi taghhom;

Suggett ghal avviz adattat lill-awtorita tal-kompetizzjoni tal-Parti l-ohra, l-awtorita

tal-kompetizzjoni ta’ kull Parti tista’, fi kwalunkwe hin, tillimita l-kordinazzjoni tal-

attivitajiet ta’ infurzar u tipproc¢edi indipendentement fir-rigward ta’ attivita specifika
ta’ infurzar.

Artikolu V - Evitar ta’ konflitti (Kortezija Negattiva)

(1)

2)

L-awtoritajiet tal-kompetizzjoni taz-zewg Partijiet ghandhom jikkonsidraw bir-reqqa
l-interessi importanti tal-Parti l-ohra fil-fazijiet kollha tal-attivitajiet ta’ infurzar
taghhom, inkluzi d-dec¢izjonijiet li jirrigwardaw il-bidu tal-attivitajiet tal-infurzar, il-
medda tal-attivitajiet taghha u n-natura tas-sanzjonijiet jew ezenzjonijiet ohra mfittxa
f'kull kaz.

Jekk xi attivita specifika ta’ infurzar prevista minn awtorita tal-kompetizzjoni ta’

Parti wahda tista’ tolqot l-interessi importanti tal-Parti l-ohra, l-ewwel Parti,
minghajr hsara ghad-diskrezzjoni shiha taghha, ghandha taghmel l-isforzi kollha:
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(a) biex tipprovdi lill-awtorita tal-kompetizzjoni tal-Parti l-ohra notifika fil-hin bl-
izviluppi sinifikanti relatati mal- interessi tal-ahhar Parti,

(b) biex taghti lill-awtorita tal-kompetizzjoni tal-Parti lohra l-opportunita Ii
tipprovdi kummenti, u

(c) tqis iFkummenti tal-awtorita tal-kompetizzjoni tal-Parti l-ohra, filwaqt li tkun
irrispettata bis-shih l-indipendenza tal-awtorita tal-kompetizzjoni ta’ kull Parti
biex taghmel id-dec¢izjoni taghha stess.

L-applikazzjoni ta’ dan il-paragrafu hija minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-
awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Partijiet taht il-paragrafi 3 u 4 tal- Artikolu III.

Fejn l-awtorita tal-kompetizzjoni ta’ kwalunkwe Parti tqis li l-attivitajiet taghha ta’
infurzar jistghu jolqtu b’mod negattiv interessi importanti tal-Parti l-ohra, ghandha
taghmel l-ahjar sforzi taghha sabiex issib kif takkomoda b’mod xieraq I-interessi
rispettivi. Fit-tiftix ta’ tali akkomodazzjoni, l-awtorita tal-kompetizzjoni tal-Parti
kkonc¢ernata ghandha tikkunsidra I-fatturi li gejjin, flimkien ma’ kwalunkwe fattur
iehor li jista’jkun rilevanti fic-¢irkostanzi:

(a) Limportanza relattiva tal-effetti attwali jew potenzjali tal-attivitajiet
antikompetittivi fuq linteressi importanti tal-Parti li tkun qed tinforza meta
mqabbla mal-effetti fuq - interessi importanti tal-Parti l-ohra;

(b) Limportanza relattiva ghall-attivitajiet ta’ kontra l-kompetizzjoni tal-kondotta
jew it-tranzazzjonijiet li jkunu qeghdin isehhu fit-territorju ta’ Parti kif
imgabbla mal-kondotta jew it-tranzazzjonijiet illi jkunu geghdin isiru fit-
territorju tal-Parti l-ohra.

(c) sa liema punt l-attivitajiet ta’ infurzar tal-Parti l-ohra fir-rigward tal-istess I-
imprizi jkunu affettwati;

(d) safejn lintraprizi se jitqieghdu taht rekwiziti konflingenti miz- zewg partijiet.

Artikolu VI — KortezZija Pozittiva

(1)

@)

Jekk l-awtorita tal-kompetizzjoni ta’ Parti wahda temmen li [l-attivitajiet
antikompetittivi mwettqin fit-territorju tal-Parti l-ohra jistghu jolqtu negattivament I-
interessi importanti tal-ewwel Parti, din lFawtorita tal-kompetizzjoni, filwaqt li tqis I-
importanza li jigu evitati l-konflitti fir-rigward tal- gurisdizzjoni u filwaqt li tqis li -
awtorita tal-kompetizzjoni tal-Parti l-ohra tista’ tkun f’pozizzjoni li twettaq
attivitajiet ta’ infurzar aktar effikaci fir-rigward ta’ attivitajiet antikompetittivi bhal
dawn, tista’ titlob i l-awtorita tal-kompetizzjoni tal-Parti l-ohra biex tibda jew izzid
l-attivitajiet adegwati ta’ infurzar.

It-talba ghandha kemm jista’ jkun tkun spec¢ifika dwar in-natura tal-attivitajiet ta’
kontra kFkompetizzjoni u leffetti attwali jew potenzali taghhom fuq l-interessi
importanti tal-Parti fuq it-talba tal-awtorita tal-kompetizzjoni, u ghandha tinkludi
offerta ta’ aktar informazzjoni u koperazzjoni ohra skont dak li tkun tista’ toffri I-
awtorita tal-kompetizzjoni li tkun ghamlet it-talba.
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(4)

L-awtorita illi tkun ghamlet it-talba ghandha tikkunsidra b’attenzjoni jekk tibdiex
jew le Lattivitajiet ta’ infurzar, jew jekk ghandhiex izzid l-attivitajiet ta’ infurzar illi
jkunu ghaddejjin, fir-rigward tal-attivitajiet ta’ kontra l-kompetizzjoni identifikati fit-
talba. L-awtorita talkompetizzjoni rikjesta ghandha tinforma lill-awtorita tal-
kompetizzjoni rikjedenti bid-de¢izjoni taghha mill-aktar fis possibbli fil-prattika.
Jekk l-attivitajiet tal-infurzar ikunu gew mibdia jew estizi, lawtorita illi tkun giet
mitluba ghandha tinforma lill-awtorita tal-kompetizzjoni bl-ezitu taghhom u, safejn
ikun possibbli, bl-izviluppi sinifikanti li jkunu graw sadanittant.

Xejn f'dan lartikolu ma jillimita d-diskrezzjoni tal-Parti illi tkun giet mitluba taht il-
ligijiet taghha tal-kompetizzjoni u l-politikka tal-infurzar dwar jekk ghandhiex
taghmel jew le attivitajiet ta’ infurzar fir-rigward tal-attivitajiet ta’ kontra I
kompetizzjonijiet illi jkunu gew identifikati fit-talba, jew jipprekludi lill-awtorita tal-
kompetizzjoni tal-Parti illi tkun ghamlet it-talba milli tirtira t-talba taghha.

Artikolu VII Skambju ta’ informazzjoni

(1)

)

®)

“4)

Sabiex jiksbu I-fini ta’ dan il-Ftehim kif stabbiliti fl- Artikolu I, l-awtoritajiet ghall-
kompetizzjoni tal-Partijiet jistghu jikkondividu I- fehmiet u jiskambjaw informazzjoni
relatata mal-applikazzjoni tal-ligijiet rispettivi taghhom dwar il-kompetizzjoni kif
previst fdan I- Artikolu u fl- Artikoli VIII, IX u X.

L-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Partijiet jistghu jiddiskutu kwalunkwe
informazzjoni, inkluza informazzjoni miksuba minn process investigattiv, kif
mehtieg sabiex iwettqu koperazzjoni u kordinazzjoni previsti skont dan il-Ftehim.

L-awtoritajiet ghall-kompetizzjoni tal-Partijiet jistghu jittrasmettu informazzjoni fil-
pussess taghhom lil xulxin meta impriza li pprovdiet l-informazzjoni taghti l-kunsens
taghha bil-miktub. Meta tali informazzjoni fiha dejta personali, din id-dejta personali
tista’ tigi trasmessa biss meta l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Partijiet qeghdin
jinvestigaw l-istess kondotta jew tranzazzjoni jew kondotta jew tranzazzjoni relatati.
Il-Paragrafu 3 tal-Artikolu IX japplika jekk dan mhux il-kaz.

Fin-nuqqas ta’ kunsens kif imsemmi fil-paragrafu 3, awtorita tal-kompetizzjoni tista’,
fuq talba, tittrasmetti, ghall-uzu bhala evidenza linformazzjoni miksuba minn
process investigattiv li hija diga fil-pussess taghha lill-awtorita l-ohra tal-
kompetizzjoni, suggett ghall-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) L-informazzjoni miksuba minn process investigattiv tista’ tigi trasmessa biss
fejn izzewg awtoritajiet tal-kompetizzjoni geghdin jinvestigaw Il-istess
kondotta jew tranzazzjoni jew dawk relatati;

(b) it-talba ghal tali informazzjoni ghandha issir bil-miktub u ghandha tinkludi
deskrizzjoni generali tas-suggett u n-natura tal-investigazzjoni jew il
procedimenti li ghalihom ged issir it-talba u d-dispozizzjonijiet legali spec¢ifici
involuti. Ghandha wkoll tidentifika I-imprizi suggetti ghall-investigazzjoni jew
proc¢edura li I-identita taghhom hija disponibbli fiz-zmien tat-talba; u

(¢) lawtorita talkompetizzjoni 1i tir¢ievi t-talba ghandha tiddetermina,

f’konsultazzjoni mal-awtorita tal-kompetizzjoni 1i taghmel it-talba liema
informazzjoni fil-pussess taghha hija rilevanti u tista’ tigi trasmessa.
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)

®)

L-ebda awtorita tal-kompetizzjoni ma hija mehtiega biex tiddiskuti jew tittrasmetti I-
informazzjoni miksuba permezz tal-process investigattiv lill-awtorita l-ohra tal-
kompetizzjoni, partikolarment jekk dan ikun inkompatibbli mal-interessi importanti
taghha jew ta’ piz eccessiv.

L-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Partjiet m’ghandhomx la jiddiskutu u langas
jittrasmettu lil xulxin l-informazzjoni miksuba skont proceduri ta’ klemenza jew
rizolviment tal-Partijiet, sakemm l-impriza li pprovdiet l-informazzjoni ma taghtx -
kunsens taghha bil-miktub.

L-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Partijiet ma ghandhomx jiddiskuti, jitolbu jew
jittrasmettu l-informazzjoni miksuba minn proc¢ess investigattiv jekk l-uzu ta’ tali
informazzjoni jkun projbit taht d-drittjiet procedurali u privileggi garantiti taht il-
ligijiet rispettivi tal-Partijiet ghall-attivitajiet ta’ infurzar taghhom, inkluz id-dritt
kontra l-awtoinkriminazzjoni u l-privilegg professjonali legali.

Jekk awtorita tal-kompetizzjoni ta’ wahda mill-Partijiet issir konxja li kwalunkwe
dokument trasmess skont dan l-Artikolu fih informazzjoni mhux korretta, huwa
ghandu jinforma minnufih lawtorita tal-kompetizzjoni lohra li ghandhom
jirrangawha jew inehhuha.

Artikolu VIII — Uzu tal-informazzjoni dis kussa jew trasmessa

(1)

()

€)

4)

®)

L-informazzjoni li awtorita tal-kompetizzjoni ta’ Parti tiddiskuti jew tibghat lill-
awtorita tal-kompetizzjoni tal-Parti l-ohra skont dan il-Ftehim ghandha tintuza biss
ghall-fini ta’ infurzar tal-ligijiet ta’ kompetizzjoni ta’ dik il-parti mill-awtorita tal-
kompetizzjoni taghha.

L-informazzjoni miksuba minn process investigattiv u diskussa ma’ jew trasmessa lil
awtorita tal-kompetizzjoni tal-Parti l-ohra skont dan il-Ftehim ghandha tintuza biss
minn awtoritd tal-kompetizzjoni riceventi ghall-infurzar tal-ligijiet taghha tal-
kompetizzjoni fir-rigward tal-istess kondotta jew tranzazzjoni jew dawk relatati.

L-informazzjoni trasmessa skont l-Artikolu7(4) ghandha tintuza biss mill-awtorita
tal-kompetizzjoni riceventi ghall-iskop definit fit-talba.

L-ebda informazzjoni diskussa jew trasmessa skont dan il-Ftehim ma ghandha
tintuza biex timponi sanzjonijiet fuq persuni naturali.

Awtorita tal-kompetizzjoni tista’ tehtieg 1i dik l-informazzjoni trasmessa skont dan
ikFtehim tintuza bla hsara ghat-termini u l-kondizzjonijiet li hi tista’ tispecifika. L-
awtorita tal-kompetizzjoni riceventi m’ghandhiex tuza din Il-informazzjoni
b’manjiera kuntrarja ghal dawn il-patti u kondizzjonijiet minghajr il-kunsens minn
qabel tal-awtorita l-ohra tal-kompetizzjoni.

Artikolu IX- Protezzjoni u kunfidenzjalita tal-informazzjoni

(1)

L-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Partijiet ghandhom iqisu il-fatt li saret jew giet
ircevuta talba bhala kunfidenzjali. L-informazzjoni miksuba skont dan il-Ftehim
ghandha tinzamm kunfidenzjali mill-awtorita tal-kompetizzjoni riceventi skont il-
legislazzjoni rispettiva taghha. [zzewg awtoritajiet tal-kompetizzjoni ghandhom
partikolarment jopponu kull rikors ta’ parti terza jew awtoritajiet ohra ghall-izvelar
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G)

tal-informazzjoni ricevuta. Dan ma jipprevenix svelar ta’ tali informazzjoni ghall-
finijiet li:

(a) tinkiseb ordni tal-Qorti fir-rigward tal-infurzar pubbliku tal-ligi(jiet) tal-
kompetizzjoni tal-Parti;

(b) lizvelar lil imprizi li huma suggetti ghal investigazzjoni jew proc¢edura taht il-
ligijiet dwar il-kompetizzjoni tal-Partijiet u kontra min l-informazzjoni tista’
tintuza, jekk tali zvelar ikun mehtieg mil-ligi tal-Parti 1i tircievi |
informazzjoni; u

(¢) lizvelar lill-qrati fi proceduri tal-appell;

(d) lizvelar jekk u safejn huwa indispensabbli ghall-ezer¢izzju tad-dritt ta’ access
ghad-dokumenti taht il-ligijiet ta’ Parti.

F’kazijiet bhal dawn, l-awtorita tal-kompetizzjoni li tir¢ievi l-informazzjoni ghandha
tizgura li -protezzjoni tas-sigrieti kummercjali tibqa’ garantita bis-shih.

[l-Partijiet jagblu li jekk l-awtorita ta’ kompetizzjoni ta’ Parti ssir taf li, minkejja
ahjar sforzi taghha, informazzjoni intuzat a¢c¢identalment jew giet svelata b’mod
kuntrarju ghad-disposizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu, hija ghandha tinnotifika l-awtorita
talkompetizzjoni tal-Parti lohra minnufih. Il-Partijiet ghandhom minnufih
jikkonsultaw dwar passi biex jimminimizzaw kwalunkwe hsara li tirrizulta minn dan
l-uzu jew zvelar ubiex jizguraw li din is-sitwazzjoni ma tergax isehh.

[l-Partijiet ghandhom jizguraw il-protezzjoni tad-dejta personali skont il
legizlazzjonijiet rispettivi taghhom.

Artikolu X- Informazzjoni tal-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Istati Membri u I-
Awtorita tas-Sorveljanza tal-EFTA

(1)

[I-Kummissjoni Ewropea, abbazi tal-ligijiet tal-kompetizzjoni tal-Unjoni jew
dispozizzjonijiet internazzjonali ohra relatati mal-kompetizzjoni:

(a) tista’ tinforma lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membri li I-interessi
importanti taghhom huma affettwati min-notifiki mibghuta lilha mill-awtorita
tal-kompetizzjoni Svizzera skont I-Artikolu 3;

(b) tista’ tinforma l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru bl-ezistenza ta’
kwalkunkwe attivitajiet ta’ infurzar tal-koperazzjoni u l-kordinazzjoni,

(c) tista’ tikxef biss l-informazzjoni trasmessa mill-awtorita tal-kompetizzjoni tal-
Isvizzera skont I- Artikolu VII tal-Ftehim, lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri sabiex twettaq l-obbligu taghha ta’ informazzjoni skont I-Artikoli 11 u
14 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru1/2003 u dwar lArtikolu19 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004,

(d) tista’ tikxef biss l-informazzjoni trasmessa mill-awtorita tal-kompetizzjoni tal-

Isvizzera skont l-Artikolu VII tal-Ftehim lill- Awtorita tas-Sorveljanza tal-
EFTA sabiex tissodisfa l-obbligi taghha ta’ informazzjoni skont I-Artikoli 6 u 7
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tal-Protokoll 23 tal-Ftehim taz-ZEE dwar il-koperazzjoni bejn l-awtoritajiet ta’
sorveljanza.

L-informazzjoni, ghajr dik disponibbli pubblikament, ikkomunikata lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru u lill-Awtorita tas-Sorveljanza tal-EFTA bis-sahha tas-
subparagrafi (a), (b), (¢) u (d) hawn fuqg ma ghandhiex tigi uzata ghall-ebda skop
iehor hlief linfurzar tal-ligijiet tal-kompetizzjoni tal-Unjoni mill-Kummissjoni
Ewropea, u ma ghandhiex tkun zvelata.

Artikolu XI - Konsultazzjoni

(1)

)

®)

Il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw bejniethom, fuq talba ta’ wahda mill-Partyiet,
dwar kwalunkwe kwistjoni li tista’ tqum fl-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim. Fuq
talba ta’ wahda mill-Partijiet, il-Partijiet ghandhom jikkunsidraw l-analizi tal-
operazzjoni ta’ dan il-Ftehim u jezaminaw il-possibbilta li jizviluppaw aktar il-
koperazzjoni taghhom.

Il-Partijiet ghandhom, fl-igsar zmien possibbli, jinformaw lil xulxin dwar kwalunkwe
emenda tal-ligijiet tal-kompetizzjoni taghhom, kif ukoll kwalunkwe emenda ta’
ligijiet u regolamenti ohra u ta’ kwalunkwe bidla fil-prattika tal-infurzar tal-
awtoritajiet tal-kompetizzjoni taghhom li tista’ taffettwa l-hidma ta’ dan il-Ftehim.
Fuq talba ta’ wahda mill-Partijiet, il-Partijiet ghandhom izommu konsultazzjonijiet
sabiex jivvalutaw l-implikazzjonijiet specifici ta’ tali emenda jew bidla ghal dan il-
Ftehim, u b’ mod partikolari biex jiddeterminaw jekk dan il-Ftehim ghandux jigi
emendat skont il-paragrafu 2 tal-Artikolu XIV.

L-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Partijiet ghandhom jiltaqghu fuq talba minn
wahda minnhom, fuq livell xieraq. F’dawn il-laqghat, dawn jistghu:

(a) jinformaw lil xulxin dwar linfurzar u l-prijoritajiet fir-rigward tal-ligijiet tal-
kompetizzjoni ta’ kull Parti;

(b) jiskambjaw opinjonijiet dwar is-setturi ekonomici ta’ interess komuni;
(¢) jiddiskutu kwistjonijiet ta’ politika li huma ta’ interess re¢iproku; u

(d) jiddiskutu lmaterji l-ohrajn ta’ interess recCiproku illi jirrigwardaw I-
applikazzjoni tal-ligijiet tal-kompetizzjoni ta’ kull Parti.

Artikolu XII - Komunikazzjonijiet

(1

2)

Sakemm ma jkunx mod iehor miftiechem bejn il-Partjiet jew l-awtoritajiet tal-
kompetizzjoni taghhom, il-komunikazzjonijjiet skont dan il-Ftehim ghandhom isiru
fil- lingwa Ingliza.

Kull awtorita tal-kompetizzjoni ghandha tiddeZinja punt ta’ kuntatt biex tiffacilita I-

komunikazzjonijiet bejn il-Partijiet dwar kwalunkwe kwistjoni relatata mal-
implimentazzjoni tal-Ftehim.
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Artikolu XIII — Ligi ezis tenti

Xejn fdan il-Ftehim ma ghandu jigi interpretat li jippregudika mill-formulazzjoni jew I
infurzar tal-ligijiet tal-kompetizzjoni ta’ kull Parti.

Artikolu XIV - Dhul fis-sehh, emenda u tmiem

(1) Dan il-Ftehim ghandu jkun approvat mill-Partijiet skont il-pro¢eduri interni proprji
taghhom. Il-Partijiet ghandhom jinnotifikaw lil xulxin dwar it-twettiq ta’ dawn il
proc¢eduri rispettivi taghhom. Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-
tieni xahar wara d-data tal-ahhar notifika ta’ approvazzjoni.

) [l-Partijiet jistghu jiftiehmu dwar kwalunkwe emenda ghal dan il-Ftehim. Sakemm
ma jigix miftiechem mod iehor, tali emenda tidhol fis-sehh permezz tal-istess
proc¢eduri kif stipulati fil-paragrafu 1.

3) Kull Parti tista’ ttemm dan il-Ftehim fi kwalunkwe Zzmien b’notifika bil-miktub
b’mezzi diplomatici. F’dak il-kaz dan il-Ftehim ghandu jieqaf ikollu effett sitt (6)
xhur mid-data li tkun ir¢evuta tali notifika.

B’XHIEDA TA’ DAN, is-sottoskritti, li huma debitament awtorizzati biex jaghmlu dan mill-
Partijiet rispettivi taghhom, iffirmaw dan il-Ftehim.

Maghmul f"zewg kopji, fi Brussell fi ? bil-lingwa Bulgara, Ceka, Daniza, Olandiza, Ingliza,
Estona, Finlandiza, Fran¢iza, Germaniza, Griega, Ungeriza, Taljana, Latvjana, Litwana,
Maltija, Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola, u Svediza.

GHALL-KONFEDERAZZJONI SVIZZERA

GHALL-UNJONI EWROPEA
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